
- 989 / 2 - 96 / 97

Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

26 JUIN 1997

PROJET DE LOI

portant le texte néerlandais du
Code de commerce à l'exclusion du Livre 1er,

titres VIII et IX, de la loi du 5 mai 1936 sur
l'affrètement fluvial, des lois coordonnées du
25 septembre 1946 sur le concordat judiciaire

et de la loi du 5 juin 1928 portant
révision du Code disciplinaire et
pénal pour la marine marchande

et la pêche maritime

TEXTE ADOPTE EN SEANCE PLENIERE
ET TRANSMIS AU SENAT

Le texte adopté en séance plénière est identique au
texte déposé par le gouvernement (Doc. n° 989/1).

Bruxelles, le 26 juin 1997.

Le Président de la Chambre
des représentants,
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

26 JUNI 1997

WETSONTWERP

houdende vaststelling van de Nederlandse
tekst van het Wetboek van Koophandel met
uitzondering van Boek I, Titel VIII en IX,

van de wet van 5 mei 1936 op de
binnenbevrachting, van de gecoördineerde

wetten van 25 september 1946 op het
gerechtelijk akkoord en van de wet
van 5 juni 1928 houdende herziening

van het Tucht- en Strafwetboek
voor de Koopvaardij en Zeevisserij

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN OVERGEZONDEN

AAN DE SENAAT

De tekst aangenomen in plenaire vergadering is
dezelfde als de door de regering ingediende tekst
(Stuk n" 989/1).

Brussel, 26 juni 1997.

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

R. LANGENDRIES

Le Greffier de la Chambre
des représentants,

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

F. GRAULICH

Voir:
- 989 - 96 / 97 :

- N° 1: Projet de loi.
Annales:

25 et 26 juin 1997.

(*) Troisième session de la 49' législature.

Zie:
- 989 - 96 / 97 :

- N' 1: Wetsontwerp.
Handelingen:

25 en 26 juni 1997.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.
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